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QUIMICAS Y SOBRE SU DESTRUCCION

LEY N°. 1069, aprobada el 28 de abril de 2021
Publicada en La Gaceta, Diario Oficial N°. 83 del 07 de mayo de 2021
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

A sus habitantes, hace saber:
Que,

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA
Ha ordenado lo siguiente:

LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE NICARAGUA

CONSIDERANDO
|

Que la Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua, en su Articulo 5, parrafo ocho, expresa que Nicaragua
fundamenta sus relaciones internacionales en la amistad, complementariedad y solidaridad entre los pueblos y la
reciprocidad entre los Estados. En consecuencia, se inhibe y proscribe todo tipo de agresién politica, militar, econémica,
cultural y religiosa, y la intervencion en los asuntos internos de otros Estados, reconoce el principio de solucion pacifica
de las controversias internacionales por los medios que ofrece el derecho internacional, y proscribe el uso de armas
nucleares y otros medios de destruccién masiva en conflictos internos e internacionales.

Que inspirado en su vocacién de paz y la preocupacién global que constituye el desarrollo, la produccién y el
almacenamiento de armas quimicas, Nicaragua participa activamente en todos los Foros y Conferencias Internacionales,
respaldando y promoviendo las Iniciativas y Tratados Internacionales que proscriben este tipo de armas de destruccién
masiva.

Que es interés de Nicaragua fortalecer la implementacién de los compromisos internacionales asumidos en la materia,
particularmente, los adquiridos con la "Convencién sobre la Prohibiciéon del Desarrollo, la Produccién, el Aimacenamiento
y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion”, suscrita el 09 de marzo de 1993, aprobada por la Asamblea
Nacional a través del Decreto A.N. N¢. 2298 del 01 de julio de 1999, publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 133 del
13 de julio de 1999; y ratificado mediante Decreto Ejecutivo N2. 100-99, del 24 de agosto de 1999, publicado en La
Gaceta, Diario Oficial N°. 168 del 02 de septiembre de 1999.

v

Que en el Articulo VII de la mencionada Convencién se establece que cada Estado Parte adoptara de conformidad con
sus procedimientos constitucionales las medidas nacionales de aplicacion necesarias para cumplir con las obligaciones
contraidas.

\'

Que el Estado de Nicaragua fundamentado en el analisis estratégico de los riesgos y amenazas a la defensa y

seguridad de la poblacién nicaragliense, por causas nacionales o internacionales, garantiza a través de las instituciones
encargadas conforme mandato constitucional las condiciones de seguridad, paz y estabilidad que permiten el desarrollo
integral de la nacion, en un modelo de fe, familia, comunidad, practicas solidarias, valores cristianos, familiares e ideales
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socialistas.
\"/|

Que la Ley N® 217, Ley General del Medio Ambiente y los Recursos Naturales, establece las normas para la
conservacion, proteccion, mejoramiento y restauracion del medio ambiente y los recursos naturales que lo integran,
asegurando su uso racional y sostenible, conforme lo establecido en la Constitucion Politica, determina el conjunto de
politicas, directrices, normas técnicas y legales, actividades, programas, proyectos e instituciones que permiten la
aplicacion de los Principios Generales Ambientales y la consecucion de los objetivos ambientales del pais.

POR TANTO
En uso de sus facultades,

HA DICTADO
La siguiente:

LEY N¢. 1069

LEY PARA LA REGULACION DE SUSTANCIAS QUI'M,ICAS ESTABLECIDAS EN LA CONVENCION SOBRE LA
PROHIBICION DEL DESARROLLO, LA PRODUCCION, EL ALMACENAMIENTO Y EL EMPLEO DE ARMAS
QUIMICAS Y SOBRE SU DESTRUCCION

Capitulo |
De las Disposiciones Generales

Articulo 1 Objeto

La presente Ley tiene por objeto regular el empleo de sustancias quimicas contenidas en el Anexo sobre Sustancias
Quimicas de la Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccién, el Aimacenamiento y el Empleo de Armas
Quimicas y sobre su Destruccion; que en adelante se le denominara "la Convencién”, asi como, regular las medidas
para su importacién, exportacion, desarrollo, produccién, almacenamiento, transferencia, y el régimen para la
destruccién de armas quimicas.

Articulo 2 Ambito de Aplicacién
La presente Ley es de aplicacion para los Sujetos Obligados, en todo el territorio de la Republica de Nicaragua de
conformidad con la legislacion nacional y el Derecho Internacional.

Articulo 3 Definiciones
Para los fines de la presente Ley se entiende por:

1. Acompaiiamiento Nacional:

Es el acompanamiento que brindan las autoridades competentes al medio de transporte en el territorio nacional que
movilice cualquiera de las sustancias reguladas por la Convencién objeto de la presente Ley. Este acompafamiento
procedera en caso que la Autoridad Nacional determine la pertinencia y necesidad, dentro del ambito de sus
competencias y funciones, podra coordinarlo con la Policia Nacional.

2. Agente de control de disturbios:

Cualquier sustancia quimica no enumerada en las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas contenidas en la
Convencién, que puede producir rapidamente en los seres humanos una irritacién sensorial o efectos incapacitantes
fisicos que desaparecen en breve tiempo después de concluida la exposicion al agente.

3. Armas Quimicas:
Por armas quimicas, se entiende, conjunta o separadamente:

a) Las sustancias quimicas toxicas o sus precursores, salvo cuando se destinen a fines no prohibidos por la Convencion,
siempre que los tipos y cantidades de que se trate sean compatibles con esos fines;

b) Las municiones o dispositivos destinados de modo expreso a causar la muerte o lesiones mediante las propiedades
toxicas de las sustancias especificas en el literal a) que antecede que libere el empleo de esas municiones o
dispositivos; y



c¢) Cualquier equipo destinado de modo expreso a ser utilizado directamente en relacién con el empleo de las
municiones o dispositivos especificados en el literal b) anterior.

4. Equipo Aprobado:

Todo aquel dispositivo y/o instrumento necesario para el cumplimiento de las obligaciones del grupo de inspeccién, y los
suministros administrativos o el equipo de grabacién que utilice el grupo de inspeccién, de conformidad con las normas
preparadas en virtud del parrafo 27 de la Parte Il del Anexo sobre la Aplicacién y la Verificacién de la Convencién, que
en adelante se leera Anexo sobre Verificacion.

5. Estado Parte:
Estado que ha suscrito la Convencion, depositando el documento de ratificacién o adhesién, segun el caso, ante la
Secretaria de las Naciones Unidas y notificando a la Organizacion para la Prohibicién de las Armas Quimicas.

6. Fines No Prohibidos:
a) Actividades industriales, agricolas, de investigacién, médicas, farmacéuticas o realizadas con otros fines pacificos;

b) Fines de proteccion, es decir, los relacionados directamente con la proteccién contra sustancias quimicas téxicas y
contra armas quimicas;

c) Fines militares no relacionados con el empleo de armas quimicas y que no dependen de las propiedades toxicas de
las sustancias quimicas como método de guerra; y

d) Mantenimiento del orden, incluido el control interno de disturbios.

7. Fines Prohibidos:
Se consideran fines prohibidos aquellos distintos a los establecidos en el numeral 6 de esta Ley, que lesionen o pongan
en peligro de manera significativa, un bien juridico protegido por la presente Ley y la ley penal;

8. Instalacion de Produccion de Armas Quimicas:

a) Todo equipo, asi como cualquier edificio en que esté emplazado ese equipo, que haya sido disefiado, construido o
utilizado en cualgquier momento desde el 01 del mes de enero de 1946:

a).1. Como parte de la etapa de la produccién de sustancias quimicas, etapa tecnolégica final, en la que las corrientes
de materiales comprendan, cuando el equipo esté en funcionamiento:

a).1.1. Cualquier sustancia quimica enumerada en la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién; o

a).1.2. Cualquier otra sustancia guim1ca que no tenga aplicaciones, en cantidad superior a una tonelada al afo, en el
territorio nacional o en cualquier otro lugar bajo su jurisdiccion o control, para fines no prohibidos por la presente Ley y la
Convencidn, pero que pueda emplearse para fines de armas quimicas; o,

a).2. Para la carga de armas quimicas, incluidas, entre otras cosas, la carga de sustancias quimicas enumeradas en la
Lista 1 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién, en municiones, dispositivos o contenedores de
almacenamiento a granel; la carga de sustancias quimicas en contenedores que formen parte de municiones y
dispositivos binarios montados; o en submuniciones quimicas que formen parte de municiones y dispositivos unitarios
montados; y la carga de los contenedores y submuniciones quimicas en las municiones y dispositivos respectivos;

b) Como excepcion al literal a) en el término instalaciéon de produccién de armas quimicas, no se entienden incluidas:

b).1. Ninguna instalacion cuya capacidad de produccion para la sintesis de las sustancias quimicas especificadas en el
literal a) anterior sea inferior a una tonelada;

b).2. Ninguna instalacién en la que se produzca una sustancia quimica especificada en el literal b) anterior, como
subproducto inevitable de actividades destinadas a fines no prohibidos por la Convencién, siempre que esa sustancia
quimica no rebase el tres por ciento (3%) del producto total y que la instalacion esté sometida a declaracién e inspeccion
con arreglo al Anexo sobre Verificacion de la Convencion; y

b).3. La instalacién Unica en pequefa escala destinada a la produccidon de sustancias quimicas enumeradas en la Lista
1, para fines no prohibidos por la Convencion, a que hace referencia en la Parte VI del Anexo sobre Verificacion de la
Convencion.



9. Licencias y Permisos:

Documentos administrativos de caracter nominal e intransferible, emitidos por la Autoridad Competente, con el cual se
autoriza oficialmente a los sujetos obligados del cumplimiento de la presente Ley, para la importacion, exportacion,
reexportacién, adquisicion, conservacion, transferencia de cualquier sustancia regulada por la Convencién.

10. Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas - OPAQ:
Organismo Internacional encargado de la aplicacién de la Convencién, de conformidad con su Articulo VIII, que en lo
sucesivo de esta Ley se denominara con las siglas OPAQ.

11. Precursor:

Reactivo quimico que intervenga en cualquier fase de la produccion de una sustancia quimica toxica, por cualquier
método. Queda incluido todo componente clave de un sistema quimico binario o de multicomponentes. Los precursores
que han sido identificados para la aplicacién de medidas de verificacién de la OPAQ, estan enumerados en las Listas 1,
2 y 3incluidas en el Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién.

12. Primeros Respondedores:

Funcionarios de las instituciones que conforman el Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacién y Atencion de
Desastres, conforme la Ley N°. 337, Ley Creadora del Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacion y Atencién de
Desastres, y sus Reformas, asi como su Reglamento, y los Protocolos establecidos para tal fin, los que actuaran bajo el
Sistema de Comando de Incidencias ante un accidente, incidente, emergencia, riesgo 0 amenaza que involucre
cualquier sustancia quimica contenida en las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Verificacion de la Convencion.

13. Plantas Fosforo, Azufre o Fltior - PSF:

Plantas de produccién que hayan fabricado por sintesis mas de treinta (30) toneladas por afo calendario, iniciando en el
mes de enero y finalizando en el mes de diciembre, de una sustancia quimica organica definida que contenga en su
molécula fésforo (P), azufre (S) o fluor (F), que no se encuentran contenidas en las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre
Sustancias Quimicas de la Convencion.

14. Sistema de Comando de Incidencias:

Es la combinacion de instalaciones, equipamiento, personal, protocolos, procedimientos y comunicaciones, operando en
una estructura organizacional comun, con la responsabilidad de administrar los recursos asignados para lograr
efectivamente los objetivos pertinentes ante un accidente, incidente, emergencia, riesgo o amenaza.

15. Sujetos Obligados:

Toda persona natural o juridica que directa o indirectamente, de modo habitual u ocasional, realice en territorio de la
Republica de Nicaragua, cualquiera de las actividades reguladas respecto de las sustancias quimicas establecidas en la
Convencién.

16. Sustancia Quimica: Es materia con una composicién quimica definida, compuesta por sus entidades: moléculas,
unidades formulares y atomos.

17. Sustancia Quimica Toxica:

a) Toda sustancia quimica que, por su accién quimica sobre los procesos vitales, puede causar la muerte, la
incapacidad temporal o lesiones permanentes a seres humanos o animales. Quedan incluidas todas las sustancias
quimicas de esa clase, cualquiera que sea su origen o0 método de produccion, ya sea que se produzca en instalaciones,
como municiones o de otro modo; y

b) Las sustancias quimicas téxicas que han sido identificadas para la aplicacién de medidas de verificacion de la OPAQ,
y se encuentren enumeradas en Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién. Las Listas de
Sustancias Quimicas haran referencia a las sustancias quimicas enumeradas en las Listas 1, 2 y 3 respectivamente, del
Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién, sin importar si la sustancia quimica es pura o contenida en una
mezcla, en cualquier porcentaje.

18. Sustancia Quimica Organica Definida:

Es cualquier sustancia quimica perteneciente a la categoria de compuestos quimicos integrada por todos los
compuestos de carbono, excepto sus éxidos, sulfuros y carbonatos metalicos, identificable por su nombre quimico,
formula estructural, y su nimero de identificacion o registro Unico a las sustancias quimicas, denominado
internacionalmente por sus siglas en inglés "Numero CAS", si lo tuviere asignado.

19. Sustancia Quimica - PSF:
Es cualquier sustancia quimica organica definida que contenga los elementos fosforo (P), azufre (S) o fldor (F).



20. Transferencia:
Es la comercializacion, distribucion, entrega, ingreso y salida de un pais a otro, de cualquier sustancia quimica toxica y
Sus precursores, a los que se refiere la presente Ley.

Capitulo Il
De la Autoridad Nacional y Su Competencia

Articulo 4 Autoridad Nacional

Se designa al Ministerio de Defensa como Autoridad Nacional para la implementacion de las responsabilidades
adquiridas por la Republica de Nicaragua en la aplicacion de la Convencidn, asumiendo sin solucién de continuidad las
atribuciones que le fueron otorgadas mediante el Decreto Ejecutivo N°. 77-2009, del 29 de septiembre del afio 2009,
publicado en La Gaceta, Diario Oficial N2. 185 del 01 de octubre del 2009.

Articulo 5 Competencias de la Autoridad Nacional
En relacion con la aplicacion de esta Ley, son competencias de la Autoridad Nacional las siguientes:

1. Organizar y supervisar la permanente preparacién para cumplir y hacer que se cumplan las obligaciones contraidas
en virtud de la Convencidn y las disposiciones contenidas en la legislacién nacional;

2. Elaborar los informes pais, reportes y completamiento de formularios establecidos en la Convencion, o requerido por
la Direccion General de la OPAQ. Para ello, podra realizar las coordinaciones, consultas, requerimientos y solicitudes
necesarias para la obtencion de la informacion;

3. Analizar, en coordinacioén con las autoridades competentes, toda la documentacién enviada por la OPAQ y demas
Estados Partes; asimismo, emitir las recomendaciones o dictamenes que procedan en el marco de la Convencion;

4. Mantener un enlace eficaz con la OPAQ para la aplicacion de la Convencion, y con las demas instituciones nacionales
necesarias para la ejecucion de las actividades contempladas en la presente Ley;

5. Participar y facilitar con OPAQ u otro Estado Parte, en el mas amplio intercambio posible de equipo, materiales e
informacién cientifica y tecnoldgica para los fines no prohibidos por la Convencién;

6. Proponer al Presidente de la Republica para su aprobacion, las disposiciones que permitan salvaguardar al pais de
medidas o acciones perjudiciales o discriminatorias en materia de transferencia de tecnologia y sustancias quimicas
controladas por la Convencion;

7. Apoyar y facilitar el correcto desempeno de las inspecciones internacionales, en correspondencia con lo establecido
por la Convencién, y representar al Estado durante su ejecucion;

8. Aprobar, en coordinacién con las autoridades competentes, las listas de inspectores y sus ayudantes que proponga la
OPAQ para efectuar inspecciones en nuestro pais;

9. Establecer las normas y procedimientos necesarios, para el correcto desempefio de las inspecciones nacionales;
10. Autorizar la conformacion de los equipos de inspecciones nacionales a Sujetos Obligados;

11. Requerir el auxilio de la Policia Nacional, en los casos en que se impida el acceso a las instalaciones, o a la
informacién que sea relevante para la inspeccién;

12. Requerir el apoyo de la Direccion General de Servicios Aduaneros, para el acceso a los depésitos aduaneros con
motivo de la inspeccion a realizar;

13. Informar al Presidente de la Republica, cuando advierta que cualquier otro Estado Parte obra en violacion de las
obligaciones derivadas de lo dispuesto en la Convencién en perjuicio del Estado de Nicaragua, para iniciar el
procedimiento de presentar la denuncia correspondiente ante el Director General de la OPAQ;

14. En coordinacién con el Ministerio de Relaciones Exteriores, comunicar los hechos que conforme a la Convencion
deban ser informados a OPAQ, en los casos que proceda denunciar ante el Consejo de Seguridad de Naciones Unidas;

15. Remitir a las autoridades competentes, la actualizacién de las Listas 1, 2 y 3, de sustancias controladas en el Anexo
sobre Sustancias Quimicas de la Convencion, para los fines correspondientes; y



16. Conocer y resolver los recursos de apelacion que presenten los Sujetos Obligados en relacién a las resoluciones
emitidas en el marco de su competencia por las instituciones que conforman el Sistema Nacional para el Control de
Sustancias Quimicas, (SINACAQ).

Articulo 6 Obligacion de suministrar informacion a la Autoridad Nacional
Estan obligados a suministrar informacién y colaboracion a la Autoridad Nacional:

a) Sujetos Obligados para el cumplimiento de la presente Ley que importen, exporten, produzcan, fabriquen, conserven,
adquieran, almacenen, comercialicen, transporten, utilicen o transfieran sustancias quimicas enumeradas en el Anexo
sobre Sustancias Quimicas, sean estas en estado puro o en mezclas; asi como comunicar al comprador o recepto de la
existencia de obligaciones de sometimiento a control y declaracion como consecuencia de la Convencién, la presente
Ley y su Reglamento.

b) Sujetos Obligados para el cumplimiento de la presente Ley, duefios de instalaciones que produzcan por sintesis, en el
ano calendario, mas de doscientas (200) toneladas de sustancias quimicas organicas definidas, no incluidas en las
Listas del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién; o que comprendan una o mas plantas que hayan
producido por sintesis en el afo calendario anterior, mas de treinta (30) toneladas de una sustancia quimica organica
definida, no incluida en las Listas del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién, que contenga los elementos
fosforo (P), azufre (S) o fltor (F).

c) Los Sujetos Obligados al cumplimiento de la presente Ley, deberan informar inmediatamente a la Autoridad Nacional
una vez conocido el hecho, sobre cualquier pérdida, robo o sustraccién de sustancias quimicas controladas en la
Convencién.

d) Los Sujetos Obligados deberan facilitar el acceso a sus instalaciones y prestaran la asistencia necesaria para las
inspecciones que se realicen, de conformidad con lo dispuesto en la presente Ley y su Reglamento.

e) Toda persona que encuentre o tenga conocimiento, de cualquiera de las sustancias quimicas enumeradas en el
Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencion, deberd informar sobre ello a la delegacién de la Policia Nacional
mas cercana, quienes informaran de inmediato el hecho a la Autoridad Nacional.

f) Instituciones Estatales, para la participacion de representantes de la misma, con el objeto de cumplir con las
obligaciones que el Estado de Nicaragua ha asumido con la Convencién.

Capitulo lll
Del Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la Convencion

Articulo 7 Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la Convencion Créase el Sistema Nacional
para el Control de Sustancias Quimicas Reguladas por la Convencion para la Prohibicién de las Armas Quimicas, que
en adelante se denominara SINACAQ, y sera presidido por el Ministerio de Defensa en su calidad de Autoridad
Nacional, e integrado por los representantes de los siguientes Ministerios y/o Instituciones:

1. Ministerio de Defensa, quien preside;

2. Ministerio de Relaciones Exteriores;

3. Ministerio de Gobernacion;

4. Ministerio de Fomento, Industria y Comercio;

5. Ministerio de Salud;

6. Ministerio del Ambiente y de los Recursos Naturales;

7. Ministerio Publico;

8. Ejército de Nicaragua;

9. Policia Nacional;

10. Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacion y Atenciéon de Desastres;



11. Direccioén General de Servicios Aduaneros;

12. Direccion General de Bomberos del Ministerio de Gobernacion;
13. Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Toxicas;
14. Instituto de Proteccién y Sanidad Agropecuaria; y

15. Procuraduria General de la Republica.

También podran participar en calidad de invitados miembros de otras instituciones que el SINACAQ estime de
importancia por los aportes que pudieran brindar a los objetivos y responsabilidades del mismo. También podra hacerse
asistir de expertos nacionales o internacionales, quienes en calidad de asesores participaran en reuniones a las que
fuesen invitados.

Articulo 8 Finalidad del Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la Convencion
El SINACAQ, tiene como finalidad impulsar y tomar las medidas necesarias, para apoyar las labores de la Autoridad
Nacional en el cumplimiento de lo mandatado en la Convencién, la presente Ley y su Reglamento.

Articulo 9 Competencias del Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la Convencion
Son competencias del Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la Convencién las siguientes:

1. Coordinar con la Policia Nacional, la Direcciéon General de Servicios Aduaneros y la Comisiéon Nacional de Registro y
Control de Sustancias Toxicas, las acciones para prevenir la extraccion y desvios no autorizados de sustancias quimicas
enumeradas en el Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencidn;

2. Solicitar informacion a la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Toxicas, sobre las Licencias
autorizadas y los Permisos emitidos en relacién a la importacion, exportacion, adquisicion, conservacion, transferencia,
empleo y uso de sustancias quimicas de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas, exclusivamente para
fines permitidos por la Convencion;

3. Conocer y tramitar los informes de inspecciones técnicas que realice la OPAQ, y proponer o recomendar a las
autoridades competentes la cancelacion o suspension de Licencias o Permisos, u otras medidas que se consideren
pertinentes;

4. Requerir la presentacion de informacién precisa y veraz a los sujetos obligados, que garantice la exacta
correspondencia entre los registros, las informaciones, y la situacion real existente de forma permanente y su
conservacion;

5. Conformar el Grupo de Acompanamiento Nacional que participe en las Inspecciones Internacionales que realice la
OPAQ, a través de la Autoridad Nacional y en coordinacién con las instituciones que esta considere pertinentes; y

6. Reunirse ordinaria y extraordinariamente para tratar temas relacionados a sus competencias.
Articulo 10 Competencias de la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Tdxicas
Para el cumplimiento de la presente Ley, ademas de las funciones establecidas en la Ley N°. 941, Ley Creadora de la

Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas, son competencias:

1. Emitir Licencias y Permisos en relacién con las sustancias quimicas de la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias
Quimicas de la Convencion, para los fines permitidos por la Convencién;

2. Emitir Licencias y Permisos en relacion con las sustancias quimicas de las Listas 2 y 3, del Anexo sobre Sustancias
Quimicas de la Convencion;

3. Exigir a los sujetos obligados el cumplimiento de las medidas de seguridad y proteccién quimica;

4. Mantener actualizado el Registro Nacional de Sujetos Obligados, para el cumplimiento de la presente Ley, a cargo de
la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Toxicas;

5. Controlar y fiscalizar el cumplimiento de la presente Ley, realizando inspecciones nacionales en Plantas PSF, o
cualquier otra instalacion de produccién de sustancias quimicas con fines no prohibidos por la Convencion, y



verificaciones a los sujetos obligados al cumplimiento de la misma;

6. Establecer las medidas administrativas y sanciones concernientes a la aplicacion de la presente Ley;
7. Regular la formulacion, reenvasado, reempacado, transporte, almacenamiento, uso y manejo de sustancias quimicas
de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencion, para los fines no prohibidos;

8. Emitir recomendaciones para implementar las medidas de seguridad y proteccién quimica, de las cuales informara a
la Autoridad Nacional; y

9. Establecer un plazo para la adopciéon de medidas de seguridad y protecciéon quimica; en caso de incumplimiento, la
Autoridad Nacional podra exigir su implementacion, bajo apercibimiento de aplicar las sanciones administrativas
establecidas en la presente Ley.

Articulo 11 Coordinacion Interinstitucional del Sistema Nacional para el Control de Sustancias Quimicas de la
Convencion
Para hacer efectivas sus competencias, el SINACAQ desarrollara las coordinaciones interinstitucionales siguientes:

a) La ejecucién de acciones, medidas e informacion con otras instituciones y Poderes del Estado, en &mbitos de sus
respectivas competencias para la aplicacién de la Convencién y la presente Ley;

b) EI Acompanamiento Nacional con las autoridades competentes; y

c) La actuacion de los Primeros Respondedores a través del Sistema Nacional para la Prevencion, Mitigacion y Atencion
de Desastres, ante un accidente, incidente, emergencia 0 amenaza que involucre cualquier sustancia quimica contenida
en las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Verificacién de la Convencién.

Articulo 12 Mecanismos de Control de Riesgo

Las medidas que conforme a la presente Ley se requieran tomar para minimizar el riesgo, que de forma inminente pueda
provocar dafno a la salud humana y/o al ambiente, seran las que indique la Autoridad Nacional en coordinacion con las
instituciones del SINACAQ.

Las instituciones competentes estableceran a través de resoluciones administrativas, circulares técnicas u otros
instrumentos complementarios, las rutas, horarios y requisitos en relacion al traslado y manejo de sustancias quimicas
de las Listas 1, 2 y 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencion.

En la Inspeccion Nacional que se le realice a los Sujetos Obligados, la Comisién Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, identificara y evaluara los riesgos quimicos, emitira por escrito las medidas de seguridad y
proteccion quimica, para su reduccién y mitigacién; asi como el plazo para su implementacion, de lo cual informara a la
Autoridad Nacional.

En caso de incumplimiento la Autoridad Nacional procedera a exigir su implementacioén, bajo apercibimiento de aplicar
las sanciones administrativas establecidas en la presente Ley.

Capitulo IV
Del Deber de Confidencialidad, Inspecciones y Verificaciones Internacionales

Articulo 13 Deber de Confidencialidad

Todas las actividades para la aplicacion de la presente Ley se llevaran a cabo con sujecién a la obligacién de proteger la
informacion confidencial, en aplicacion de la Ley N°. 621, Ley de Acceso a la Informacién Publica, y de conformidad a las
obligaciones generales enunciadas en el Articulo VIl de la Convencion.

Los datos y documentos suministrados a la Autoridad Nacional, seran clasificados como informacién publica reservada.
Se proporcionara a la OPAQ la informacién y datos que sean oportunos y necesarios, de conformidad a la presente Ley.

Articulo 14 Confidencialidad de la Informacion suministrada
Para los efectos de la presente Ley, es confidencial la informacién suministrada a cualquier organismo internacional, y
sera publica reservada en los casos siguientes:

a. Cuando asi lo determine el Estado de Nicaragua en la remisién que se haga al organismo internacional
correspondiente;

b. Los informes y las declaraciones anuales presentadas por el Estado de Nicaragua en virtud de los Articulos VI, VIl y X



de la Convencion; y
c. Los informes generales sobre los resultados y la eficacia de las actividades de verificacion.

Articulo 15 Grupo de Acompaiiamiento Nacional

En cada inspeccion internacional que ejecute la OPAQ, el SINACAQ conformara un Grupo de Acompafnamiento
Nacional, el cual estara integrado por los representantes de las instituciones que la Autoridad Nacional considere
necesarias, para los fines del cumplimiento al mandato de la inspeccion.

El Grupo de Acompanamiento Nacional velara por la observancia de las disposiciones sobre la materia durante las
inspecciones internacionales, en particular, sobre las medidas de proteccion de instalaciones sensibles a efectos de
seguridad o de confidencialidad de los datos, de acuerdo con lo dispuesto en la Convencioén.

Debera acompanar a los inspectores de la OPAQ desde su entrada al pais, estar presente durante las operaciones y
acompanarlos al punto de salida del territorio.

Los procedimientos administrativos para la ejecucion de las inspecciones y lo relativo al Grupo de Acompafamiento
Nacional, se estableceran en el Reglamento de la presente Ley.

Articulo 16 Inspecciones internacionales
Las inspecciones internacionales seran aquellas que realicen los Grupos de Inspeccién de la OPAQ, que tendran lugar
con la asistencia y en presencia del Grupo de Acomparnamiento Nacional.

Tendran por objeto verificar el cumplimiento de las obligaciones emanadas de la Convencién. El Grupo de Inspeccién de
la OPAQ estara conformado por los inspectores nombrados por ese organismo internacional, con la anuencia del Estado
de Nicaragua.

Podran llevarse a efecto en cualquier lugar del territorio nacional, debidamente asistidos por el Grupo de
Acompanamiento Nacional.

La Autoridad Nacional notificara las inspecciones en un plazo no menor de cuarenta y ocho (48) horas habiles, a los
Sujetos Obligados.

El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica de Nicaragua, designara un funcionario para efectos de
coordinacion y enlace en lo relativo al desarrollo de las inspecciones.

Articulo 17 Verificaciones Internacionales

El objetivo de las verificaciones internacionales es adoptar las medidas necesarias para garantizar que las sustancias
quimicas toxicas y sus precursores solamente sean desarrollados, producidos, adquiridos de otro modo, conservados,
transferidos o empleados, en el territorio nacional, para fines no prohibidos por la Convencion.

Las verificaciones seran ejecutadas por funcionarios designados por la OPAQ, para comprobar las prohibiciones
relativas a la produccion, adquisicién, conservacion, transferencia y empleo; asi como las instalaciones; la verificacién
sistematica y vigilancia con instrumentos in situ; conforme la Parte VI del Anexo sobre Verificacién de la Convencién.

Capitulo V
De las Inspecciones y Autorizaciones Nacionales

Articulo 18 Inspecciones Nacionales
La Autoridad Nacional autorizara inspecciones nacionales con el objetivo de controlar y fiscalizar el cumplimiento de la
presente Ley.

Las Inspecciones Nacionales se llevaran a cabo conforme lo dispuesto en esta Ley, su reglamento y en concordancia
con los procedimientos de la Parte Il, Seccién A del Anexo sobre Verificacién de la Convencién.

Los Inspectores Nacionales seran seleccionados por la Autoridad Nacional, en dependencia del objetivo de cada
inspeccion, a propuesta de las instituciones pertinentes.

Las Inspecciones Nacionales se realizaran para:

a) El otorgamiento y renovacion de Licencias;



b) La fiscalizacion, supervisién y control del objeto de la presente Ley y su Reglamento; y
c) A solicitud del Sujeto Obligado.

Articulo 19 Autorizaciones

Para el otorgamiento y renovacion de Licencias, el tramite iniciara con la solicitud del Sujeto Obligado en la Comision
Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas, la que evaluara la documentacion para autorizar o denegar la
solicitud y notificar a la Autoridad Nacional, conforme lo establecido en la presente Ley y su reglamento.

Este proceso debera cumplir con los requisitos establecidos por la Comisién Nacional de Registro y Control de
Sustancias Toxicas, asi como la inspeccion que realizara el Grupo de Inspeccion Nacional.
Capitulo VI
De las Infracciones y Sanciones Administrativas

Articulo 20 Responsabilidad

A efecto de la presente Ley y su Reglamento, constituyen infracciones, las que se derivan del incumplimiento o
transgresion de las disposiciones establecidas, las cuales generan responsabilidades y obligaciones para el infractor o
los infractores, sin perjuicio de las acciones civiles o penales que correspondan.

Articulo 21 Infracciones
Para los fines y efectos de la presente Ley, son infracciones administrativas, las siguientes:

a) No proporcionar la informacién requerida por las instituciones del SINACAQ, para la actualizacién del Registro
Nacional de Sujetos Obligados y el Registro de Instalaciones, dentro del plazo establecido por las autoridades
competentes;

b) No proporcionar a las instituciones que integran al SINACAQ, la informaciéon sobre las sustancias quimicas
controladas por la Convencion dentro de un plazo de setenta y dos (72) horas a partir de la notificacion del
requerimiento;

¢) Incumplir las medidas establecidas por el SINACAQ, la Autoridad Nacional, y la Comision Nacional de Registro y
Control de Sustancias Toxicas, para la aplicacion de la presente Ley y su Reglamento;

d) No proporcionar la informacidn y cooperacion necesaria para la realizacion de inspecciones;
e) Incumplir las disposiciones en materia de confidencialidad de la informacién;
f) Ceder o transferir la Licencia o Permisos a terceros;

g) Trasladar las sustancias quimicas reguladas por la presente Ley a instalaciones no autorizadas por la autoridad
competente;

h) Cambiar la direccién registrada de las instalaciones sin autorizacion previa de la Comision Nacional de Registro y
Control de Sustancias Téxicas;

i) No reportar cambios de razén social o de socios a la Comisién Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas,
en el plazo de cuarenta y ocho (48) horas;

i) No presentar la documentacién requerida por las autoridades competentes en los puestos de control de fronteras
terrestres, puertos y aeropuertos, depdsitos aduaneros autorizados y en cualquier otro lugar del territorio nacional;
cuando vaya en transito o en proceso de internacion;

k) Desviar productos quimicos del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién, durante el proceso de
importacion definitiva o bien durante la operacion de transito aduanero interno o el transito aduanero internacional
terrestre, fuera de la ruta, plazos y de los sitios aprobados por la autoridad competente;

I) Realizar cambios en los procesos productivos en donde intervengan sustancias quimicas controladas por la
Convencidn, sin autorizacién previa emitida por la autoridad competente; y

m) Importar las sustancias contempladas en el Anexo sobre Sustancias Quimicas que no cumplan con las
especificaciones fisicoquimicas aprobadas por la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Toxicas, al
momento de su registro.



Articulo 22 Aplicacion de sanciones

Las infracciones a la presente Ley, de acuerdo a la gravedad del caso, seran objeto de sanciones; y correspondera su
aplicacion a la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas. Para la aplicacion de la sancién se
tomaran en cuenta la gravedad a la salud humana y/o al ambiente y los recursos naturales.

La Comisiéon Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas podra requerir y revisar la informaciéon que sea
necesaria para determinar el grado de cumplimiento, en la aplicacion de las obligaciones establecidas en la presente
Ley.

Articulo 23 Sanciones administrativas
Para los fines y efectos de la presente Ley, son sanciones administrativas las siguientes:

1. Amonestacion por escrito;

2. Multas de quinientas hasta cincuenta mil unidades de multa. El valor de la sancién de multa sera calculado a través de
"unidades de multa". El valor de cada unidad de multa sera el equivalente en moneda nacional al de un délar de los
Estados Unidos de América, conforme al tipo de cambio oficial establecido por el Banco Central de Nicaragua, vigente a
la fecha de la imposicién de la sancién. Los Sujetos Obligados tendran un plazo maximo de treinta (30) dias habiles para
el pago de las multas;

3. Suspensién temporal de las Licencias otorgadas o limitacién de funcionamiento de locales, establecimientos,
instalaciones o depdésitos;

4. Cancelacién definitiva de Licencias o Permisos; y

5. Decomiso, Destruccion o desnaturalizacion de las sustancias quimicas, objeto de la sancién, conforme al Anexo sobre
Verificacién de la Convencién.

Las multas constituiran ingresos propios del SINACAQ, y el destino de los fondos recaudados sera de conformidad a la
Ley N°. 550, Ley de Administracion Financiera y del Régimen Presupuestario.

Articulo 24 Criterios para aplicar las sanciones
Corresponde a la Comisién Nacional de Registro y Control de Sustancias Téxicas la aplicacién de las sanciones
administrativas previstas en la presente Ley.

Para la aplicacion de las sanciones, en la resolucién que dicte la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias
Téxicas, debera tomar en cuenta la gravedad, dafnos y perjuicios causados a la salud humana, al ambiente, los recursos
naturales, a la economia nacional y a la seguridad soberana. Dicha resolucion debera ser motivada, razonada y fundada
en derecho.

La aplicacion de la multa no podra ser inferior ni mayor a los montos minimos y maximos establecidos en la presente
Ley. Cuando se trate de un reincidente el valor de la multa se duplicara y se procedera al cierre definitivo del
establecimiento y la cancelacién de la Licencia.

Articulo 25 Recursos

De toda resolucién emitida en el marco de su competencia por las instituciones que conforman el SINACAQ, los Sujetos
Obligados podran recurrir de apelacioén en un plazo de seis dias habiles después de notificada, ante la Autoridad
Nacional, quien debera resolver en un plazo de quince (15) dias habiles.

Capitulo VII
Del Régimen Penal

Articulo 26 Adquisicidon y conservacion de sustancias quimicas y sus precursores Quien desarrolle, produzca,
adquiera de cualquier modo, conserve, emplee o transfiera una sustancia quimica téxica o su precursor, para fines
prohibidos por la Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccién, el Almacenamiento y el Empleo de
Armas Quimicas y sobre su Destruccién, sera sancionado con una pena de privacion de libertad de dos (2) a seis (6)
afos.

Articulo 27 Produccion, adquisicion, conservacion, empleo de sustancias quimicas de la Lista 1
Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por la autoridad competente, produzca, adquiera de cualquier modo,
conserve, emplee o transporte dentro del territorio nacional, una sustancia calificada como sustancia quimica de la Lista



1 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencién sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccién, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion, y que no esté establecida en la Seccion C de
la parte VI del Anexo sobre Verificacién de la misma Convencién; sera sancionado con una pena de privacion de libertad
de cinco (5) a diez (10) afos.

Articulo 28 Transferencia de una sustancia quimica de la Lista 1

Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por la autoridad competente, transfiera una sustancia quimica de la
Lista 1 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencion sobre la Prohibicion del Desarrollo, la Produccién, el
Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y Sobre su Destruccion, fuera del territorio nacional a otro Estado
Parte, sera sancionado con una pena de privacién de libertad de diez (10) a quince (15) afos.

Quien, transfiera una sustancia quimica de la Lista 1 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la Convencion sobre la
prohibicion del Desarrollo, la Produccion, el Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su destruccion,

fuera del territorio a otro Estado No Parte, sera sancionado con una pena de privacién de libertad de diez (10) a veinte
(20) afos.

Articulo 29 Transferencia o recepcion de una sustancia quimica de la Lista 2

Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por la autoridad competente, transfiera a otra persona que se
encuentre en un Estado Parte o un Estado No Parte de la Convencién sobre la prohibicién del Desarrollo, la Produccién,
el Almacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su destruccién, o reciba de esta, una sustancia quimica
calificada como sustancia quimica de la Lista 2 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de esa Convencion, sera
sancionado con una pena de privacion de libertad de cuatro (4) a diez (10) afos.

Articulo 30 Transferencia de una sustancia quimica de la Lista 3

Quien, sin contar con la Licencia o Permiso emitido por la Autoridad Nacional competente y sin el correspondiente
certificado de uso final, transfiera una sustancia quimica de la Lista 3 del Anexo sobre Sustancias Quimicas de la
Convencién sobre la prohibicion del Desarrollo, la Produccion, el Alimacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y
sobre su Destruccion, a una persona que se encuentre en un Estado No Parte, conforme el Anexo sobre la Aplicacion y
la Verificacion de esa Convencién, sera sancionado con una pena de privacion de libertad de cuatro (4) a diez (10) afos.

Articulo 31 Empleo de agentes de control de disturbios como método de guerra
Quien, emplee un agente de control de disturbios como método de guerra, sera sancionado con una pena de privacion
de libertad de dos (2) a seis (6) afos.

Articulo 32 Inicio de preparativos militares para el empleo de armas quimicas
Quien, inicie cualquier tipo de preparativo militar para el empleo de un arma quimica en un conflicto armado, sera
sancionado con una pena de privacion de libertad de dos (2) a cinco (5) afos.

Articulo 33 Provocacion, proposicion y conspiracion

La provocacién, proposicién y conspiracion para cometer los delitos establecidos en la presente Ley, sera sancionada
con una pena cuyo limite maximo ser4 el limite inferior de la pena respectiva del delito de que se trate, y cuyo limite
minimo sera la mitad de este.

Capitulo VIII
De la Destruccién de Sustancias Quimicas Susceptibles de Empleo para la Fabricacion de Armas Quimicas

Articulo 34 Destruccion de armas y sustancias quimicas decomisadas

En caso de la comisién de los delitos contemplados en la presente Ley, se procedera al decomiso de armas quimicas y
sustancias quimicas, cuyo procedimiento de destruccion se determinara de conformidad a lo establecido en la Parte IV,
literal A del Anexo sobre la Verificacion de la Convencion.

Capitulo IX
De las Disposiciones Transitorias y Finales

Articulo 35 Jueza o Juez Técnico
Los juicios por los delitos a los que se refiere la presente Ley deben ser realizados con Jueza o Juez técnico.

Articulo 36 Supletoriedad

Lo no previsto en la presente Ley, se regulara por las disposiciones de la Ley N°. 641, Cédigo Penal y sus reformas, Ley
Ne. 406, Codigo Procesal Penal de la Republica de Nicaragua, Ley N®. 735, Ley de Prevencién, Investigacion y
Persecucién del Crimen Organizado y de la Administracién de los Bienes Incautados, Decomisados y Abandonados;
Decreto N°. 70-2010, Reglamento de la Ley N°. 735, Ley de Prevencién, Investigacion y Persecucion del Crimen



Organizado y de la Administracién de los Bienes Incautados, Decomisados y Abandonados; en todo aquello que sea
aplicable para garantizar su cumplimiento efectivo.

Articulo 37 Conmemoracion del Dia Nacional Contra las Armas Quimicas

Declarase "Dia Nacional Contra las Armas Quimicas" el veintidés de abril de cada afo, para conmemorar a las victimas
que fallecieron en el primer ataque a gran escala donde se usaron armas quimicas, ocurrido el 22 de abril de 1915, en la
ciudad de Ypres, Bélgica.

Articulo 38 Divulgacion

El SINACAQ y las instituciones que consideren pertinentes divulgaran, realizaran y promoveran eventos a nivel nacional,
sobre la importancia de la presente Ley, con el objetivo de crear conciencia del riesgo que representan las armas
quimicas para la humanidad, motivando la participacion de todos los sectores de la sociedad a cumplir las obligaciones
derivadas de la Convencion.

Articulo 39 Adicién
Se adicionan al Articulo 4 de la Ley N°. 941, Ley Creadora de la Comision Nacional de Registro y Control de Sustancias
Téxicas, las Competencias otorgadas en el Articulo 10 de la presente Ley, en los numerales 13 al 22.

Articulo 40 Publicacion de Anexos de la Convencion

La Autoridad Nacional de la presente Ley y su Reglamento, debera mandar a publicar la "Convencién sobre la
Prohibicion del Desarrollo, la Produccion, el Aimacenamiento y el Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion
SINACAQ" y sus Anexos en La Gaceta, Diario Oficial.

Articulo 41 Derogacion

Deroguese el Decreto Ejecutivo N°. 77-2009, para designar al Ministerio de Defensa como la Autoridad Nacional y
Creacioén de la Comision Interinstitucional en cumplimiento de la "Convencién Sobre la Prohibicion del Desarrollo, la
Produccion, el Aimacenamiento y Empleo de Armas Quimicas y sobre su Destruccion”, aprobado el 29 de septiembre
del 2009 y publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 185 del 01 de octubre del 2009.

Articulo 42 Reglamentacion
De conformidad al Articulo 150, numeral 10) de la Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua, el Poder Ejecutivo
reglamentara la presente Ley.

Articulo 43 Vigencia
La presente Ley entrara en vigencia a partir de su publicaciéon en La Gaceta, Diario Oficial.

Dado en el Salén de Sesiones de la Asamblea Nacional, en la ciudad de Managua, a los veintiocho dias del mes de abril
del afio dos mil veintiuno. Dip. Loria Raquel Dixon Brautigam, Primera Secretaria de la Asamblea Nacional.

Por tanto. Téngase como Ley de la Republica. Publiquese y Ejecltese. Managua, el dia cuatro de mayo del afio dos mil
veintiuno. Daniel Ortega Saavedra, Presidente de la Republica de Nicaragua.



